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Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whniosek dotyczacy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w

sprawie ustanowienia wieloletniego planu w odniesieniu do stad dennych
w Morzu Pétnocnym oraz potowow eksploatujgcych te stada oraz
uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE) 676/2007 i rozporzadzenie Rady
(WE) 1342/2008

— Wyniki pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasbourg, 28 maja — 31 maja 2018 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE 1 ze wspolng deklaracjg w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspétdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze soba w sposob nieformalny, aby osiggna¢ porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu i unikng¢ w ten sposéb drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;.

! Dz.U. C 145z 30.6.2007 ., s. 5.
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W zwigzku z tym przewodniczacy Komisji Rybotoéwstwa, Alain CADEC (PPE — FR) przedstawit,
w imieniu tej komisji, jedng poprawke kompromisowg (poprawka nr 103) do wniosku dotyczacego

rozporzadzenia. Poprawke te uzgodniono podczas wspomnianych nieformalnych kontaktow.

Komisja Rybotéwstwa zlozyta rowniez poprawke (poprawka nr 104) dotyczaca zatwierdzenia przez

Parlament i Rade wspdlnych o§wiadczen.
II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania w dniu 29 maja 2018 r. zgromadzenie plenarne przyj¢to kompromisowa
poprawke (poprawka nr 103) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia oraz poprawke (poprawka nr
104) dotyczaca wspolnych oswiadczen, ktore maja by¢ zatwierdzone. Zmieniony w ten sposob
wniosek Komisji jest rOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, ktore

przedstawione jest w rezolucji ustawodawczej znajdujacej sic w zataczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wezesniejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie to stanowisko zatwierdzic.

Akt zostatby wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunig¢to, oznaczono symbolem
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ZALACZNIK

Wieloletni plan w odniesieniu do stad dennych w Morzu Pélnocnym oraz
polowow eksploatujacych te stada ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 29 maja 2018 r. w sprawie
whniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
ustanowienia wieloletniego planu w odniesieniu do stad dennych w Morzu Pélnocnym
oraz polowow eksploatujacych te stada oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE)
676/2007 i rozporzadzenie Rady (WE) 1342/2008 (COM(2016)0493 — C8-0336/2016 —
2016/0238(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2016)0493),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-
0336/2016),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac oficjalng notyfikacje¢ z dnia 29 marca 2017 r. wystosowang przez rzad
Zjednoczonego Kroélestwa na mocy art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej, dotyczaca zamiaru
wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 14 grudnia
2016 .3,

- uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo wlasciwa na
podstawie art. 69f ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 7 marca 2018 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art.
294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotéwstwa (A8-0263/2017),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu®;

2. zatwierdza wspolne oswiadczenia Parlamentu Europejskiego i Rady zataczone do niniejszej
rezolucji, ktore zostang opublikowane w serii L Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
razem z ostatecznym aktem ustawodawczym;

3 Dz.U.C 75z 10.3.2017, s. 109.
Niniejsze stanowisko zastgpuje poprawki przyjete dnia 14 wrzesnia 2017 r. (Teksty przyjete,
P8 TA(2017)0357).

N
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3. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

4.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P8 TC1-COD(2016)0238

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 29 maja 2018 r.
w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/...
ustanawiajacego wieloletni plan w odniesieniu do stad dennych w Morzu Pélnocnym oraz
polowow eksploatujacych te stada, okreslajgce szczegoly realizacji obowigzku wyladunku w
Morzu Pélnocnym oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 676/2007 i (WE) nr
1342/2008

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®,

S Dz.U.C75z10.3.2017, s. 109.
6 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 29 maja 2018 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Konwencja Narodow Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., ktérej
Unia jest strong, przewiduje obowiazek ochrony, w tym utrzymania lub odtwarzania
populacji potawianych gatunkéw na poziomach, ktére moga zapewni¢ maksymalny

podtrzymywalny potéw (MSY).

(2) Podczas Szczytu Zrownowazonego Rozwoju ONZ, ktoéry mial miejsce w Nowym Jorku w
2015 r., Unia i panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢, by do 2020 r. skutecznie
uregulowa¢ odtawianie, zaprzesta¢ przetowien, nielegalnych, nieraportowanych i
nieuregulowanych potowow 1 destrukcyjnych praktyk polowowych oraz wdrozy¢
uzasadnione naukowo plany zarzadzania w celu odbudowania w jak najkrétszym czasie
stad ryb co najmniej do pozioméw zdolnych do uzyskania MSY wynikajacego z ich cech

biologicznych.
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3) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/20137 ustanowiono
przepisy wspolnej polityki rybotéwstwa (zwane dalej ,, WPRyb”) zgodnie z
migdzynarodowymi zobowigzaniami Unii. WPRyb powinna przyczynia¢ si¢ do ochrony
srodowiska morskiego, do zréwnowazonego zarzadzania wszystkimi gatunkami
eksploatowanymi w celach handlowych, a w szczegdlnosci do osiggnigcia dobrego stanu
srodowiska do 2020 r., jak okreslono w art. 1 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/56/WE?.

4) Cele WPRyb obejmuja miedzy innymi zapewnienie rybotowstwa i akwakultury
zrownowazonych pod wzgledem srodowiskowym w perspektywie dlugookresowe;,
stosowanie wobec zarzadzania ryboldwstwem podejscia ostroznosciowego oraz wdrozenie

podejscia ekosystemowego do zarzadzania rybotowstwem.

(5) Aby zrealizowaé cele WPRyb, nalezy przyjac szereg odpowiednich §rodkow ochronnych
w dowolnym potaczeniu, takich jak plany wieloletnie, $§rodki techniczne, ustalenie i

przydzial uprawnien do potowdow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr
2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z
28.12.2013, s. 22).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajgca ramy dzialan Wspdlnoty w dziedzinie polityki sSrodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
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(6)

(7)

()

Zgodnie z art. 9 1 10 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 podstawe planow wieloletnich
stanowi¢ beda opinie naukowe, techniczne i ekonomiczne. Zgodnie 7 tymi przepisami plan
wieloletni ustanowiony niniejszym rozporzqdzeniem (zwany dalej ,,planem”) powinien
zawiera¢ cele, wymierne cele z wyraznymi ramami czasowymi, punkty odniesienia do
celow ochrony, srodki ochronne oraz srodki techniczne majgce na celu unikanie i

ograniczenie niezamierzonych potowow.

»INajlepsze dostepne opinie naukowe” powinno sie rozumied jako publicznie dostepne
opinie naukowe, ktore opierajq si¢ na najnowszych danych naukowych i metodach, i
ktore zostaly wydane lub poddane przeglgdowi przez niezalezny organ naukowy uznany

na szczeblu unijnym lub miedzynarodowym.

Komisja powinna uzyskiwadé najlepsze dostgpne opinie naukowe dotyczgce stad objetych
planem. W tym celu Komisja powinna podpisac protokot ustalen 7 Miedzynarodowq
Radqg Badan Morza (ICES). Opinie naukowe wydane przez ICES opierajq si¢ na planie i
powinny przede wszystkim wskazywac przedzialy Fysy i punkty odniesienia dla biomasy,
cyli MSY Buigger oraz Biim. Wartosci te powinny zostaé¢ wskazane w odpowiednich
opiniach dotyczgcych stad oraz, w stosownych przypadkach, we wszystkich publicznie
dostepnych opiniach naukowych, np. w opiniach naukowych dotyczgcych potowow

wielogatunkowych wydanych przez ICES.

9466/18
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©)

(10)

(an

W rozporzadzeniach Rady (WE) nr 676/2007° i (WE) nr 1342/2008'* ustanowiono zasady

zrbwnowazonej eksploatacji stad dorsza atlantyckiego, gladzicy i1 soli w Morzu Pétnocnym
1 wodach z nim sgsiadujacych. Te gatunki oraz inne stada denne sg potawiane w potowach

wielogatunkowych. Nalezy zatem ustanowi¢ jeden plan wieloletni, w ktorym

uwzglednione zostang takie interakcje techniczne.

Ponadto wieloletni plan tego rodzaju powinien mie¢ zastosowanie do I stad dennych oraz
ich potowow w Morzu Péinocnym. Zalicza si¢ do nich gatunki ryb splaszczonych
bocznie, grzbietobrzusznie i chrzestnoszkieletowych oraz homarca (Nephrops
norvegicus) i krewetke potnocng (Pandalus borealis) wystepujgce na dnie lub blisko dna

stupa wody.

Niektore stada denne sg eksploatowane zar6wno w Morzu Pétnocnym, jak i w wodach z
nim sasiadujacych I . W zwigzku z tym nalezy rozszerzy¢ zakres okreslonych w planie
przepisow dotyczacych wartosci docelowych 1 srodkow ochronnych odnoszacych si¢ do
stad eksploatowanych gtéwnie w Morzu Potnocnym na obszary znajdujace si¢ poza
obrgbem Morza Pétnocnego. Ponadto w odniesieniu do I zasobow rybnych znajdujgcych
si¢ w Morzu Polnocnym, lecz eksploatowanych gldwnie poza jego obrgbem, w
wieloletnich planach nalezy ustanowi¢ wartosci docelowe i srodki ochronne dotyczace
obszarow lezacych poza Morzem Potnocnym, na ktorych stada te sg glownie
eksploatowane, rozszerzajac zakres tych wieloletnich planow, tak aby obejmowaly one

rowniez obszar Morza Péinocnego.

10

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 676/2007 z dnia 11 czerwca 2007 r. ustanawiajace
wieloletni plan zarzadzania potowami gladzicy 1 soli w Morzu Péinocnym (Dz.U. L 157 z
19.6.2007, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajace
dlugoterminowy plan w zakresie zasobow dorsza i polowow tych zasoboéw oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 423/2004 (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 20).

9466/18
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(12)

(13)

Zakres geograficzny planu powinien opierac si¢ na geograficznym rozmieszczeniu stad
wymienionych w najnowszej opinii naukowej dotyczgcej stad przekazanej przez ICES.
Przyszle zmiany geograficznego rozmieszczenia stad wymienionych w planie mogq byé
konieczne ze wigledu na doktadniejsze informacje naukowe lub migracje stad. W zwiqzku
z tym Komisja powinna zosta¢ uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
dostosowujgcych geograficzne rozmieszczenie stad wymienionych w planie, jezeli opinie
naukowe dostarczone przez ICES wskazujq na zmiane geograficznego rozmieszczenia

odnosnych stad.

W przypadku gdy stada bedgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania sq rowniez
eksploatowane przez panstwa trzecie, Unia powinna wspélpracowaé 7 tymi panstwami
trzecimi 7 myslq o zapewnieniu, aby stada te byly zarzgdzane w sposob zrownowaZony i
spojny z celami rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013, a w szczegdlnosci z jego art. 2 ust. 2, a
takze 7 celami niniejszego rozporzqdzenia. W przypadku braku osiggniecia formalnego
porozumienia Unia powinna dolozy¢ wszelkich staran, by wypracowaé wspolne ustalenia
odnosnie do polowow takich stad w celu umozliwienia zrownowazonego zarzgdzania, tym

samym promujgc rowne warunki dziatania dla unijnych przedsigbiorcow.
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(14

Zatozeniem planu powinno by¢ przyczynienie si¢ do osiggania celow WPRyb, a w
szczegolnosci osiagnigcie 1 utrzymanie MSY docelowych stad, realizacja obowiazku
wytadunku dotyczacego stad dennych podlegajacych limitom potowowym, propagowanie
godziwych warunkow Zycia ludzi, ktorzy utrzymujq sie z dziatalnosci polowowej, biorgc
pod uwage rybolowstwo przybrzeine i aspekty spoteczno-gospodarcze, oraz wdrozenie
podejscia ekosystemowego do zarzadzania rybotowstwem. W planie nalezy takze okresli¢
szczegoly realizacji obowigzku wytadunku w wodach Unii na Morzu Potnocnym w
odniesieniu do wszystkich stad gatunkow, do ktorych zastosowanie ma obowiqzek

wyladunku na mocy art. 15 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013.

(15) Artykut 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 zawiera wymog ustalania uprawnien
do potowdw zgodnie z celami okreslonymi w art. 2 ust. 2 tego rozporzgdzenia oraz w
sposob zgodny 7 celami, ramami czasowymi i marginesami ustalonymi w planach
wieloletnich.
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(16)

Nalezy ustanowi¢ docelowy wskaznik $§miertelnosci potowowej (F) odpowiadajacy celowi,
jakim jest osiagnigcie 1 utrzymanie MSY jako przedziatéw wartosci, ktdre sg spojne z
osiggnigciem MSY (Fmsy). Wspomniane przedziaty oparte na najlepszej dostgpnej opinii
naukowej sg niezb¢dne do zapewnienia elastycznosci w uwzglednianiu zmian opinii
naukowej, do przyczynienia si¢ do wdrozenia obowigzku wytadunku oraz uwzgledniania
cech potowow wielogatunkowych. Przedziaty Fmsy powinny byé obliczane 1 przewidziane
przez ICES, zwlaszcza w jej okresowej opinii dotyczgcej potowow. W oparciu o plan maja
one zapewni¢ maksymalnie 5 % ograniczenie wysokiego odtowu dlugoterminowego w
stosunku do MSY, zgodnie z odpowiedzig ICES na ,,wniosek UE skierowany do ICES w
sprawie dostarczenia wskaznikow Fysy dla wybranych stad Morza Potnocnego i Morza
Battyckiego”. Gorna granica przedziatu jest ograniczona, aby prawdopodobienstwo spadku
liczebnosci stada ponizej wartosci Bliml nie przekraczato 5 %. Gorna granica przedziatu
jest rowniez zgodna z ,,zasadg doradczg” I ICES, zgodnie z ktérg w przypadku, gdy stan
biomasy tartowej lub liczebnosci jest zty, warto$¢ F nalezy zmniejszy¢ do wartosci
nieprzekraczajacej gornej granicy réwnej wartosci punktu Fmsy pomnozonego przez
biomase tartowg lub liczebnos¢ w roku obowigzywania catkowitego dopuszczalnego
potowu (TAC), podzielonego przez wartos¢ MSY Btriggerl . ICES wykorzystuje powyzsze
zatozenia oraz zasade doradczg przy przedstawianiu opinii naukowych dotyczacych

$miertelnosci potowowej i wariantow potowowych.
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(17) Do celow ustalania uprawnien do potowdw nalezy co do zasady stosowaé gorny putap
przedziatow Fmsy oraz — jezeli stan danego stada zostanie uznany za dobry — w niektorych
przypadkach wyznaczy¢ gdérng granicg. Ustalenie uprawnien do polowdw do wysokosci
gornej granicy powinno by¢ mozliwe wylacznie wowczas, gdy opinia naukowa lub
dowody wskazuja, ze jest to niezbgdne do osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do potowdéw wielogatunkowych lub do uniknigcia szkody dla stada
spowodowanej dynamika wewnatrz- lub migdzygatunkowa, lub w celu ograniczenia

rocznych wahan wysokos$ci uprawnien do potowow.

(18) W przypadku stad, dla ktorych wartosci docelowe MSY sa dostepne, oraz dla potrzeb
stosowania $srodkéw ochronnych, nalezy okresli¢ punkty odniesienia do celéw ochrony
wyrazone jako progowe poziomy biomasy tartowej dla stad ryb oraz progowe poziomy

liczebnosci dla homarca.
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(19)

(20)

(1)

Nalezy przewidzie¢ odpowiednie $rodki ochronne, na wypadek gdyby wielko$¢ stada
zmalata ponizej tych pozioméw. Srodki ochronne powinny obejmowaé ograniczenie
uprawnien do potowdéw i szczegdlne $rodki ochronne, w przypadku gdy w opinii naukowej
wskazano potrzebe zastosowania $rodkow naprawczych. Srodki te nalezy uzupehié
wszelkimi innymi odpowiednimi srodkami, takimi jak $rodki Komisji zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 lub $rodki panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 13

tego rozporzadzenia.

Nalezy przewidzie¢ mozliwosé ustanowienia wartosci TAC dla homarca w rejonie ICES
2a i podobszarze 4, bedacej suma limitow potowowych ustanowionych dla kazdej
jednostki funkcjonalnej oraz dla prostokatéw statystycznych ICES znajdujacych si¢ poza
obrebem jednostek funkcjonalnych w tym obszarze TAC. Nie powinno to wykluczac¢

jednak przyjecia srodkéw ochronnych dla okreslonych jednostek funkcjonalnych.

Jezeli Rada bierze pod uwage znaczgcy wplyw rybolowstwa rekreacyjnego w ramach
uprawnien do polowow okreslonych stad, powinna ona mie¢ moZzliwosé ustanowienia
wartosci TAC dla polowow przemystowych, uwzgledniajqcej wielkosé¢ potowow
rekreacyjnych, lub przyjecia innych srodkow ograniczajgcych polowy rekreacyjne, takich

jak limity ilosciowe i okresy zamkniete.
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(22) Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z obowigzkiem wytadunku ustanowionym na mocy art. 15 ust. 1

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w planie nalezy przewidzie¢ dodatkowe $rodki

zarzadzania, ktore nalezy dokladniej okresli¢ zgodnie 7 art. 18 tego rozporzgdzenia.

(23) Aby unikngé powodujgcych zaklocenia przemieszczen dziatalnosci polowowej, ktore
moglyby mie¢ negatywny wplyw na stan stada dorsza, naleiy utrzymac system

upowaznien do polowow powigzanych z ograniczeniem catkowitej zdolnosci mocy

silnikow statkow rybackich w rejonie ICES 7d, jak to mialo zastosowanie wczesniej na

mocy rozporzgdzenia (WE) nr 1342/2008.

(24) Zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nalezy ustanowi¢ termin

sktadania wspdlnych zalecen przez panstwa czlonkowskie, ktére maja bezposredni interes

w zarzadzaniu.
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(25)

(26)

Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nalezy ustanowi¢ przepisy
dotyczace I oceny przeprowadzanej do dnia ... [pigé lat od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial, a nastepnie co pigé lat, ktorej Komisja bedzie poddawaé
odpowiednio$¢ oraz skutecznos$¢ stosowania niniejszego rozporzqdzenial W oparciu o
opinie naukowe I . Okres ten umozliwia pelne wdrozenie obowigzku wytadunku, a takze
przyjecie 1 wdrozenie zregionalizowanych $rodkéw oraz wykazanie ich wptywu na stada 1

polowy. Jest to rowniez minimalny okres wymagany przez organy naukowe.

W celu dostosowania si¢ do postepu technicznego i naukowego w odpowiednim czasie i w
proporcjonalny sposéb oraz aby zapewnic¢ elastycznos¢ 1 umozliwi¢ zmiany niektorych
srodkow, zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow prawnych w odniesieniu do
uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w zakresie dostosowan w odniesieniu do stad
objetych niniejszym rozporzadzeniem wskutek zmian w geograficznym rozmieszczeniu
stad, srodkow zaradczych i wdrozenia obowigzku wytadunku. Szczegodlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
ustanowionymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w
sprawie lepszego stanowienia prawa’! I . W szczego6lnosci, aby zapewni¢ réwny udzial w
przygotowywaniu aktow delegowanych, Parlament Europejski i Rada powinny
otrzymywac wszystkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji powinni mie¢ mozliwos$¢ systematycznego
uczestniczenia w spotkaniach grup ekspertéw Komisji zajmujacych si¢ przygotowywaniem

aktéw delegowanych.

11

Dz U. L 123 7 12.5.2016, s. 1.
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(27) W celu zapewnienia pewnosci prawa naleiy wyjasni¢, Ze srodki czasowego zaprzestania
przyjete w celu zrealizowania zalozen planu mogq by¢é uznane za kwalifikujgce si¢ do

wsparcia na podstawie rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
508/2014",

(28) Rozporzqdzenial (WE) nr 676/2007 1 (WE) nr 1342/2008 powinny zosta¢ uchylone,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

12 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 7 dnia 15 maja

2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajqce
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE)

nr 79172007 oraz rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011
(Dz.U. L 149 £ 20.5.2014, s. 1).
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ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ wieloletni plan (zwany dalej ,,planem”)
dotyczacy nastepujgcych stad dennych w wodach Unii na Morzu Pétnocnym (rejony
ICES 2a, 3a oraz podobszar 4), w tym potowdw eksploatujacych te stada, oraz, w
przypadku gdy stada te wystepujg poza Morzem Potnocnym, w wodach z nim
sgsiadujgcych:

a) dorsz atlantycki (Gadus morhua) wystepujqgcy w podobszarze 4 (Morze Potnocne) i w
rejonach 7d (wschodnia czes¢ Kanatu La Manche) oraz 3a.20 (ciesnina Skagerrak);

b) plamiak (Melanogrammus aeglefinus) wystepujgcy w podobszarze 4 (Morze Potnocne)
oraz w rejonach 6a (wody na zachod od Szkocji) i 3a.20 (ciesnina Skagerrak);

c) gladzica (Pleuronectes platessa) wystepujgca w podobszarze 4 (Morze Potnocne) i w
rejonie 3a.20 (ciesnina Skagerrak);

d) czarniak (Pollachius virens) wystepujgcy w podobszarach 4 (Morze Potnocne) i 6 (wody
na zachod od Szkocji i przy wyspie Rockall) oraz w rejonie 3a (ciesniny Skagerrak i
Kattegat);

e) sola (Solea solea) wystepujgca w podobszarze 4 (Morze Potnocne);

/] sola (Solea solea) wystgpujgca w rejonie 3a (ciesniny Skagerrak i Kattegat) oraz
podrejonach 22—-24 (zachodnia czes¢ Morza Baltyckiego);
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2) witlinek (Merlangius merlangus) wystepujqgcy w podobszarze 4 (Morze Pétnocne) i w
rejonie 7d (wschodnia cze¢s¢ kanatu La Manche);
h) Zabnica (Lophius piscatorius) wystepujqca w rejonie 3a (ciesnina Skagerrak i Kattegat) i
podobszarach 4 (Morze Polnocne) i 6 (przy wyspie Rockall i na zachod od Szkocji);
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i) krewetka potnocna (Pandalus borealis) wystepujgca w rejonach 4a czesé wschodnia

(potnocna czesé Morza Potnocnego, Norwegian Deeps) i 3a.20 (ciesnina Skagerrak);
J) homarzec (Nephrops norvegicus)w rejonie 3a (jednostka funkcjonalna 3—4);

k) homarzec w podobszarze 4 (Morze Potnocne) wedtug jednostki funkcjonalnej:

homarzec w obszarze Botney Gut-Silver Pit (jednostka funkcjonalna 5);
— homarzec w obszarze Farn Deeps (jednostka funkcjonalna 6);

— homarzec w obszarze Fladen Ground (jednostka funkcjonalna 7);

— homarzec w obszarze Firth of Forth (jednostka funkcjonalna 8);

— homarzec w obszarze Moray Firth (jednostka funkcjonalna 9);

— homarzec w obszarze Noup (jednostka funkcjonalna 10);

— homarzec w obszarze Norwegian Deeps (jednostka funkcjonalna 32);

— homarzec w obszarze Horn's Reef (jednostka funkcjonalna 33);

— homarzec w obszarze Devil's Hole (jednostka funkcjonalna 34).
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Jezeli opinie naukowe wskazujq na zmiany w geograficznym rozmieszczeniu stad
wymienionych w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, Komisja moze przyjmowacé akty
delegowane zgodnie 7 art. 16 zmieniajqce niniejsze rozporzqdzenie przez dostosowanie
obszarow wymienionych w akapicie pierwszym niniejszego ust. w celu odzwierciedlenia
tej zmiany. Takie dostosowania nie mogg prowadzic¢ do rozszerzenia obszarow

wystepowania stad na obszary znajdujgce si¢ poza wodami Unii w podobszarach 2-7.

Jeieli na podstawie opinii naukowej Komisja uzna, Ze naleiy zmieni¢ wykaz stad
wymienionych w akapicie pierwszym ust. 1, Komisja moze przedtoiyé wniosek w sprawie

zmiany tego wykazu.

W odniesieniu do wod sgsiadujqcych, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
zastosowanie majq wylgcznie art. 4 i 6 oraz Srodki dotyczgce uprawnien do polowow

zgodnie 7 art. 7.

Niniejsze rozporzqdzenie ma rowniez zastosowanie do przytowow w Morzu Pélnocnym
podczas polowow stad wymienionych w akapicie pierwszym ust. 1. JeZeli jednak
przedzialy Fuysy i Srodki ochronne powigzane 7 biomasq w odniesieniu do tych stad sq
ustalane na mocy innych aktéow prawnych Unii ustanawiajgcych plany wieloletnie,

przedzialy te i sSrodki ochronne majq zastosowanie.
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5. Niniejsze rozporzqdzenie okresla takie szczegoly realizacji obowigzku wytadunku w
wodach Unii na Morzu Poélnocnym w odniesieniu do wszystkich stad gatunkow, do
ktorych ma zastosowanie obowigzek wyladunku na mocy art. 15 rozporzgdzenia (UE)
nr 1380/2013.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w art. 3 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 850/98'3, art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009'* i art. 4 rozporzadzenia (UE) nr
1380/2013, 1, stosuje si¢ nastepujace definicje:

13 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania

zasobow polowowych poprzez srodki techniczne dla ochrony niedojrzalych
organizmow morskich (Dz.U. L 125 z 27.4.1998, s. 1).

14 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace
unijny system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolne;j
polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr
2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr
2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr
1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z
22.12.2009, s. 1).
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D

wprzedzial Fysy” oznacza przedzial wartosci wskazany w najlepszych dostgpnych
opiniach naukowych, w szczegolnosci przekazanych przez Miedzynarodowa Rade Badan
Morza (ICES), gdzie wszystkie poziomy smiertelnosci ryb w tym przedziale okreslajq
maksymalny podtrzymywalny poltow (MSY) w perspektywie dlugoterminowej, 2
uwzglednieniem typu polowow i w obecnych przecigtnych warunkach srodowiskowych
bez znaczgcych skutkow dla procesu reprodukcji danych stad. Ma on na celu
zapewnienie  maksymalnie  5-procentowego  ograniczenia  wysokiego odlowu
dltugoterminowego w stosunku do MSY. Ustala si¢ go tak, aby prawdopodobienstwo, e
biomasa stada tartowego spadnie ponizej granicznego punktu odniesienia biomasy stada

tartowego (Biim), nie przekraczato 5 %;

2) wMSY Fiower” 0znacza najniiszq wartos¢ w przedziale Fysy;

3) wMSY Fupper” 0znacza najwyiszq wartos¢ w przedziale Fuysy;

4) wwartos¢ punktu Fysy” jest wartosciqg prognozy dotyczqgcej Smiertelnosci poltowowej,
ktora w ramach danego typu polowow i w istniejgcych przecigtnych warunkach
srodowiskowych okresla diugoterminowy MSY;

5 »higsgy prredzial Fysy” oznacza przedzial zawierajgcy wartosci od MSY Fiower do
wartosci punktu Fysy;
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6)

7)

8)

»Wyzszy przedzial Fyusy” oznacza przedzial zawierajgcy wartosci od wartosci punktu Fysy

do MSY F.ppers

»wBiim” oznacza punkt odniesienia dla biomasy stada tarlowego wskazany w najlepszych
dostepnych opiniach naukowych, w szczegolnosci przekazanych przez Migdzynarodowg
Rade¢ Badan Morza (ICES), ponizej ktorego moze wystgpié zmniejszona zdolnosé

reprodukcyjna;

»MSY Brigger” 0znacza punkt odniesienia dla biomasy stada tartowego, a w przypadku stad
homarca — punkt odniesienia dla liczebnosci stada, wskazany w najlepszych dostgpnych
opiniach naukowych, w szczegolnosci przekazanych przez Migdzynarodowg Rade Badan
Morza (ICES), ponizej ktorego nalezy podja¢ konkretne i odpowiednie dziatanie w
zakresie zarzadzania w celu zapewnienia, aby wskazniki eksploatacji w potaczeniu z
naturalnymi wahaniami przyczynity si¢ do odbudowy stada powyzej poziomdéw, na

ktérych mozliwe jest wytworzenie MSY w perspektywie dtugookresowe;.
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ROZDZIAL 11
CELE

Artykut 3
Cele

1. Plan ma na celu przyczynienie si¢ do osiggni¢cia celdéw wspdlnej polityki rybotowstwa, o
ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w szczeg6lno$ci poprzez
stosowanie ostroznosciowego podejscia do zarzadzania rybotowstwem oraz zapewnienie,
aby eksploatacja zywych zasobow morskich doprowadzita do odtworzenia i utrzymania

populacji potawianych gatunkéw powyzej poziomdw, ktore moga zapewni¢ MSY.

2. Plan przyczynia si¢ do wyeliminowania odrzutdw poprzez unikanie i ograniczanie w miare
mozliwo$ci niezamierzonych polowdw oraz do wdrozenia obowigzku wytadunku
ustanowionego w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w odniesieniu do stad

objetych limitami polowowymi i do ktérych niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie.
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3. W ramach planu wdraza si¢ podejscie ekosystemowe do zarzadzania rybotowstwem, aby

zapewni¢ minimalizowanie negatywnego wplywu dziatalnosci polowowej na ekosystem

morski. Plan jest spdjny z unijnymi przepisami dotyczacymi srodowiska, w szczegolnosci

z celem polegajacym na osiggnigciu do 2020 r. dobrego stanu srodowiska zgodnie z art. 1

ust. 1

dyrektywy 2008/56/WE.

4. W szczegolnosci plan ma na celu:

(a)

(b)

5. Srodki

zapewnienie, aby spelnione zostaly warunki przedstawione we wskazniku 3

zawartym w zalaczniku I do dyrektywy 2008/56/WE; oraz

przyczynienie si¢ do osiggnigcia innych odno$nych wskaznikow zawartych w
zataczniku I do dyrektywy 2008/56/WE proporcjonalnie do roli, jaka rybotowstwo

odgrywa w ich spehieniu.

w ramach planu przyjmuje sie zgodnie 7 najlepszymi dostepnymi opiniami

naukowymi. JeZeli dane nie sq wystarczajgce, zapewnia si¢ porownywalny stopien

ochrony odnosnych stad.
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ROZDZIAL 111
POZIOMY DOCELOWE

Artykut 4
Cele |

1. Docelowe wskazniki §miertelnosci potowowej zgodne z przedziatami Fuysy okreslonymi w
art. 2 zostaja osiaggnigte tak szybko, jak to mozliwe, w sposob progresywny i stopniowy do
2020 r. dla stad wymienionych w art. 1 ust. 1 oraz utrzymane w pdzniejszym okresie w

granicach przedziatéw Fysy zgodnie 7 niniejszym artykutem.
2. O przedzialy Fysy opierajgce si¢ na planie nalezy zwrocié sie do ICES.

3. Zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, gdy Rada okresla uprawnienia
do potowoéw dla danego stada, ustanawia je ona w graniach dostgpnego w danym

momencie nizszego przedziatu Fysy dla tego stada.

4. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 1 3 uprawnienia do polowow moga zosta¢ ustalone na

poziomach nizZszych I niz przedzialy Fysy.
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5. Niezaleznie od przepiséw ust. 3 i 4 uprawnienia do potowow stada mogg zosta¢ ustalone
zgodnie z dostgpnym w danym momencie wyzszym przedziatem Fuysy dla tego stada, z

zastrzezeniem ze stado, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1, znajduje sie powyzej wartosci
MSY Btrigger:

a)  jezeli, na podstawie opinii lub dowoddéw naukowych, jest to niezbedne do
osiggniecia celow okreslonych w art. 3 w odniesieniu do polowow

wielogatunkowych;

b)  jezeli, na podstawie opinii lub dowodow naukowych, jest to konieczne do uniknigcia

powaznej szkody dla stada z powodu dynamiki wewnatrz- lub migdzygatunkowe;j;
lub

c)  w celu ograniczenia do maksymalnie 20 % wahan w uprawnieniach do potowow

miedzy nastepujgcymi po sobie latami.

6. Uprawnienia do polowow ustala si¢ w kazdym przypadku w sposob zapewniajgcy
mniejsze niz 5-procentowe prawdopodobienstwo, e biomasa stada tartowego spadnie

ponizej Biim.
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Artykut 5

Zarzgdzanie stadami stanowigcymi przylow

W odniesieniu do stad, o ktérych mowa w art. 1 ust. 4, srodki w zakresie zarzgdzania , w
tym — w stosownych przypadkach — uprawnienia do polowow, sq ustalane przy
uwzglednieniu najlepszych dostepnych opinii naukowych i zgodnie 7 celami okreslonymi

w art. 3.

Stadami tymi zarzqgdza sie w ramach podejscia ostroinosciowego do zarzgdzania
rybolowstwem okreslonego w art. 4 ust. 1 pkt 8 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013, gdy

odpowiednie informacje naukowe nie sq dostepne.

Zgodnie 7 art. 9 ust. 5 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013 w zarzqdzaniu polowami
wielogatunkowymi w odniesieniu do stad, o ktorych mowa w art. 1 ust. 4 niniejszego
rozporzqdzenia, uwzglednia sie trudnosci w jednoczesnym prowadzeniu potowow ze
wszgystkich stad z zachowaniem MSY, zwlaszcza w sytuacjach, gdy prowadzi to do

przedwczesnego zamknigcia towiska.
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ROZDZIAL IV
SRODKI OCHRONNE

Artykut 6

Punkty odniesienia do celow ochrony I

Do ICES sktadane sq wnioski o nastepujgce punkty odniesienia do celéw ochrony w celu ochrony

petnej zdolnosci reprodukcyjnej stad, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, w oparciu o plan:
a) I MSY Btriggerl w przypadkul stad, o ktorych mowa w art. 1 ust. I,

b) I Bliml w przypadkul stad, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1.

Artykut 7

Srodki ochronne I

1. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze w danym roku biomasa tarlowa stada, a w przypadku
stad homarca — liczebnos¢ stada, ktoregokolwiek ze stad, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1,
spadta ponizej MSY Btriggerl , przyjmuje si¢ wszystkie odpowiednie $rodki zaradcze w
celu zapewnienia szybkiego przywrocenia przedmiotowego stada lub przedmiotowe;j
jednostki funkcjonalnej do pozioméw przekraczajacych poziom umozliwiajacy osiggnigcie
MSY. W szczegdlnosci, na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 3 i 5, uprawnienia do
polowoOw ustala si¢ na poziomie spdjnym ze §miertelnos$cig polowowa, zredukowang do

poziomu poniZej wyiszego przedziatu Fysy, z uwzglednieniem spadku biomasy I .
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Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze biomasa stada tartowego, a w przypadku stad
homarca — liczebnos¢ stada, ktoregokolwiek ze stad, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 1,
spadta ponizej Bliml , przyjmuje si¢ dalsze $rodki zaradcze w celu zapewnienia szybkiego
przywrocenia przedmiotowego stada lub przedmiotowej jednostki funkcjonalnej do
poziomow przekraczajacych poziom umozliwiajacy osiggniecie MSY. W szczegolnosci te
srodki zaradcze mogg obejmowac, na zasadzie odstgpstwa odl art. 4 ust. 3i 5,
zawieszenie potowdw ukierunkowanych na przedmiotowe stado lub przedmiotowq

jednostke funkcjonalng i odpowiednie ograniczenie uprawnien do potowow.

Srodki zaradcze, o ktorych mowa w niniejszym artykule, mogg obejmowac:

(a) srodki nadzwyczajne zgodnie z art. 12 i 13 rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013;
(b) srodki zgodnie 7 art. 8 i 9 niniejszego rozporzgdzenia.

Wyboru srodkow, o ktorych mowa w niniejszym artykule, dokonuje si¢ przy
uwzglednieniu charakteru, powagi, czasu trwania i powtarzalnosci sytuacji, w ktorej
biomasa stada tartowego, a w przypadku stad homarca — liczebnos¢ stada, spada ponizej

poziomow, o ktorych mowa w ust. 6.
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Artykut 8

Szczegbdtowe Srodki ochronnel

Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze nalezy podja¢ dziatania naprawcze celem ochrony
jakiegokolwiek ze stad dennych, o ktorych mowa w art. 1 ust. 4 niniejszego rozporzqdzenia, lub
jezeli biomasa stada tartowego 1, w przypadku stad homarca, liczebnosé ktoregokolwiek ze stad
objetych art. 1 ust. 1 w danym roku spadng ponizej MSY Bigger, Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 16 niniejszego rozporzadzenia i art. 18 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013. Takie akty delegowane moggq stanowi¢ uzupelnienie niniejszego

rozporzgdzenia przez ustanowienie zasad dotyczacych:

a) cech charakterystycznych narzedzi potowowych, w szczeg6lnosci wymiaru oczek,
wielkosci haka, konstrukcji narzedzia, grubo$ci sznurka, wielko$ci narzgdzia lub
wykorzystania urzadzen zapewniajacych selektywnos¢ w celu zapewnienia lub poprawy

selektywnosci;

b) wykorzystania narz¢dzi polowowych, w szczegdlnosci czasu zanurzenia i glebokosci

rozmieszczenia narzedzi, w celu zapewnienia lub poprawy selektywnosci,

c) zakazu lub ograniczenia prowadzenia potowdw na okreslonych obszarach w celu ochrony
ryb w okresie tarta i ryb miodych, ryb nieosiggajacych minimalnego rozmiaru odniesienia

do celéw ochrony badz gatunkéw ryb innych niz docelowe;
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d) zakazu lub ograniczenia prowadzenia potowow lub stosowania niektorych rodzajow
narzedzi potowowych w okre§lonych okresach w celu ochrony ryb w okresie tarta i ryb
mtodych lub ryb nieosiagajacych minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony
badz gatunkow ryb innych niz docelowe;

e) okreslania minimalnych rozmiar6w odniesienia do celéw ochrony, aby zapewni¢ ochrong
niedojrzatych organizméw morskich;

f) innych cech zwigzanych z selektywnoscia.

ROZDZIAL V
SRODKI TECHNICZNE
Artykut 9
Srodki techniczne

L Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych, zgodnie 7 art. 16
niniejszego rozporzgdzenia i art. 18 rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013, w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzgdzenia w odniesieniu do nastepujgcych srodkow
technicznych:

a)  specyfikacji cech narzedzi potowowych i zasad dotyczgcych ich stosowania, w celu
zapewnienia lub poprawy selektywnosci, zmniejszenia niezamierzonych polowow
lub zminimalizowania negatywnego wplywu na ekosystem;
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b)

d)

specyfikacji zmian lub dodatkowych urzqdzen do narzedzi polowowych, w celu
zapewnienia lub poprawy selektywnosci, zmniejszenia niezamierzonych polowow

lub zminimalizowania negatywnego wplywu na ekosystem;

ograniczen lub zakazu stosowania okreslonych narzedzi polowowych, a takie
prowadzenia dzialalnosci polowowej na okreslonych obszarach lub w okreslonych
okresach, w celu ochrony ryb w okresie tarta, ryb ponizej minimalnego rozmiaru
odniesienia do celow ochrony lub gatunkow ryb innych nii docelowe lub w celu

zminimalizowania negatywnego wplywu na ekosystem; oraz

okreslania minimalnych rozmiarow odniesienia do celow ochrony stad, do ktorych
zastosowanie ma niniejsze rozporzgdzenie, w celu zapewnienia ochrony miodych

organizmow morskich.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, muszq priyczyniaé sie do

osiggniecia celow okreslonych w art. 3.
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ROZDZIAL VI

UPRAWNIENIA DO POLOWOW

Artykut 10

Uprawnienia do potowow

l. Przy rozdzielaniu dostepnych uprawnien do polowow zgodnie 7 art. 17 rozporzqdzenia
(UE) nr 1380/2013 panstwa czlonkowskie uwzgledniajq prawdopodobny sktad potowow

dokonywanych przez statki biorgce udzial w polowach wielogatunkowych.

2. Panstwa czltonkowskie mogg — po powiadomieniu Komisji — wymienié si¢ wszystkimi
przyznanymi im uprawnieniami do potowow lub ich czescig zgodnie 7 art. 16 ust. 8

rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013.

3. Nie naruszajac art. 7 niniejszego rozporzadzenia, TAC dla stada homarca w strefach ICES
2a i 4 moze by¢ sumg limitdow potlowowych dla jednostek funkcjonalnych oraz

prostokatow statystycznych ICES znajdujacych si¢ poza jednostkami funkcjonalnymi.
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4. Jezeli opinie naukowe wskazujq, ze polowy rekreacyjne wywierajgq znaczny wplyw na
smiertelnosé polowowq okreslonego stada, Rada bierze je pod uwage i moze ograniczyé
polowy rekreacyjne przy ustalaniu uprawnien do polowow w celu unikniecia

przekroczenia lgcznych docelowych wskaznikow smiertelnosci potowowej.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY ODNOSZACE SIE DO OBOWIAZKU WYLADUNKU

Artykut 11

Przepisy odnoszace do obowiazku wytadunku w wodach Unii na Morzu Pétnocnym

W odniesieniu do wszystkich stad gatunkow na Morzu Potnocnym, do ktorych ma zastosowanie
obowigzek wyladunku na mocy art. 15 ust. 1 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 16 niniejszego rozporzadzenia i
art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w celu uzupeltnienia niniejszego rozporzqdzenia przez
okreslenie szczegotow tego obowigzku zgodnie 7 art. 15 ust. 5 lit. a)—e) rozporzqdzenia (UE)

nr 1380/2013.
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ROZDZIAL VIII
DOSTEP DO WOD I ZASOBOW

Artykut 12

UpowaZnienia do polowow i putapy zdolnosci

L Dla kaZdego 7 obszarow ICES, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 niniejszego
rozporzqdzenia, kaide panstwo czlonkowskie wydaje upowaznienia do polowow zgodnie z
art. 7 rozporzgdzenia (WE) nr 1224/2009 dla statkow plywajgcych pod jego banderg,
ktore prowadzq polowy na tym obszarze. W takich upowaznieniach do potowow panstwa
czlonkowskie mogq takze ograniczy¢ catkowitq zdolnosé potowowgq takich statkow

uzywajgcych konkretnych narzedzi, wyraiong w kW.

2. W odniesieniu do dorsza atlantyckiego we wschodniej czesci kanatu La Manche (rejon
ICES 7d), bez uszczerbku dla putapow zdolnosci okreslonych w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013, catkowita zdolnosé potowowa statkéow majgcych
upowaznienia do polowow wydane zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykutu, wyraZona w kW,
nie moze przekraczacé maksymalnej zdolnosci polowowej statkow, ktore w odnosnym
obszarze ICES w 2006 r. lub 2007 r. prowadzily dziatalnosé przy uiyciu jednego
nastepujgcych narzedzi:
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a)  wloki denne i niewody (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC, SPR) o wymiarach oczek
sieci:
(i) rownych 100 mm lub wiekszych,
(ii) rownych 70 mm lub wigkszych, ale mniejszych niz 100 mm,
(iii) rownych 16 mm lub wigkszych, ale mniejszych niz 32 mm;

b)  wloki rozprzowe (TBB) o wymiarach oczek sieci:
(i) rownych 120 mm lub wiekszych,
(ii) rownych 80 mm lub wigkszych, ale mniejszych niz 120 mm;

¢)  plawnice, sieci oplgtujgce (GN);

d) drygawice (GT);

e) takle (LL).

3. Kazde panstwo czlonkowskie sporzgdza i prowadzi wykaz statkow posiadajgcych

upowaznienie do polowow, o ktorym mowa w ust. 1, oraz udostepnia ten wykaz Komisji i

pozostalym panstwom czltonkowskim na swojej oficjalnej stronie internetowej.

9466/18

ZALACZNIK

nj/DJ/gt 38
DRI PL



ROZDZIAL IX
ZARZADZANIE STADAMI BEDACYMI PRZEDMIOTEM WSPOLNEGO
ZAINTERESOWANIA

Artykut 13
Zasady i cele zarzgdzania stadami bedgcymi przedmiotem wspdlnego zainteresowania Unii i

panstw trzecich

1. W przypadku gdy stada bedqgce przedmiotem wspolnego zainteresowania sq rowniez
eksploatowane przez panstwa trzecie, Unia wspolpracuje z tymi panstwami trzecimi g
myslq o zapewnieniu, aby stada te byly zarzqdzane w sposob zréownowazony, spdjny z
celami rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013, a w szczegolnosci z jego art. 2 ust. 2, oraz g
celami niniejszego rozporzgdzenia. W przypadku braku osiggniecia formalnego
porozumienia Unia doklada wszelkich staran, by wypracowad wspdlne ustalenia
odnosnie do polowow takich stad w celu umozliwienia zrownowazonego zarzqdzania,

tym samym promujgc rowne warunki dziatania dla unijnych przedsi¢biorcow.

2. W kontekscie wspolnego zarzqdzania stadami 7 panstwami trzecimi Unia moze
wymieniad si¢ uprawnieniami do polowow g panstwami trzecimi zgodnie 7 art. 33 ust. 2

rozporzqgdzenia (UE) nr 1380/2013.
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ROZDZIAL X
REGIONALIZACJA

Artykut 14

Wspotpraca regionalna

Art. 18 ust. 1-6 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 ma zastosowanie do srodkéw, o

ktérych mowa w art. 8, 9 i 11 niniejszego rozporzadzenia.

Do celow ust. 1 niniejszego artykutu zainteresowane panstwa cztonkowskie, ktére maja
bezposredni interes zwigzany z zarzadzaniem, mogg przedktada¢ wspdlne zalecenia
zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 po raz pierwszy nie pdzniej niz
...[dwanascie miesi¢cy po dniu wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie
przed uplywem dwunastu miesi¢cy od kazdego przedlozenia oceny planu zgodnie z art. 15
niniejszego rozporzadzenia. Moga one rowniez przedktadac takie zalecenia, kiedy uznaja
to za konieczne, w szczegdlnosci w przypadku wystgpienia naglej zmiany w sytuacji
ktoregokolwiek ze stad, do ktorych niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie. Wspolne
zalecenia w sprawie srodkow dotyczacych danego roku kalendarzowego przedktada si¢ nie

p6zniej niz w dniu 1 lipca roku poprzedzajacego dany rok kalendarzowy.

Uprawnienia przyznane na mocy art. 8, 9 1 11 niniejszego rozporzadzenia nie naruszaja
uprawnien przyznanych Komisji na mocy innych przepis6w prawa unijnego, w tym

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
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Rozdzial X1
DZIALANIA NASTEPCZE

Artykut 15

Ocena planu

Do dnia ... [pi¢¢ lat po dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia/, a nastgpnie co piec lat,
Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat wynikow
planu i jego wplywu na stada, do ktérych ma zastosowanie niniejsze rozporzadzenie oraz na

polowy, w ktérych eksploatowane sa te zasoby, w szczegolnosci w odniesieniu do realizacji celow

okreslonych w art. 3.

ROZDZIAL X1I
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 16

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienia, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, art. 8, 91 11, powierza si¢ Komisji na okres
pigciu lat od daty wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie p6zniej niz dziewi¢¢ miesigcy przed
koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu

przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1, art. 8, 91 11, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wpltywa ona na

wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go jednoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 1 ust. 1, art. 8, 91 11 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy Parlament Europejski ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.

ROZDZIAL X111
WSPARCIE W RAMACH EUROPEJSKIEGO FUNDUSZU MORSKIEGO I RYBACKIEGO

Artykut 17
Wsparcie z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego

Srodki czasowego zaprzestania przyjete, aby zrealizowaé cele planu, uznaje sie za czasowe
zaprzestanie dzialalnosci polowowej do celow art. 33 ust. 1 lit. a) i c¢) rozporzqgdzenia (UE) nr
508/2014.
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ROZDZIAL X1V

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 18
Uchylenie
1. Rozporzadzenia (WE) nr 676/2007 1 (WE) nr 1342/2008 traca moc.
2. Odestania do uchylonych rozporzadzen traktuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia.
Artykut 19

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK DO REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ

WSPOLNE OSWIADCZENIA

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie gatunkéw objetych

zakazem polowow

Rozporzadzenie, ktére ma zosta¢ przyjete w oparciu o wniosek Komisji w sprawie zachowania
zasobow rybnych 1 ochrony ekosysteméw morskich za pomoca $rodkéw technicznych
(2016/0074(COD)), powinno zawiera¢, mi¢dzy innymi, przepisy dotyczace gatunkow objetych
zakazem potowow. Z tego powodu obie instytucje postanowily nie ujmowaé w tym rozporzadzeniu

listy dotyczacej Morza Potnocnego (2016/0238(COD)).

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kontroli

Parlament Europejski i Rada wlacza nastgpujace przepisy w sprawie kontroli do nastgpnego
przegladu rozporzadzenia w sprawie kontroli (rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009) w zakresie, w
jakim begda one wlasciwe dla Morza Potnocnego: uprzednie powiadomienia, wymogi dotyczace
dziennika poktadowego, wyznaczone porty i1 inne przepisy dotyczace kontroli.
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